MAs ArrLA DE La
CORTINA DEL TIEMPO

% Quiero anunciar aqui que hubo respuesta a sus oraciones,

unas reuniones como cuando primero comencé en el
ministerio, hace muchos anos. Nunca habia. . . Casini podiamos
sentar a la gente. Y conseguiamos terrenos de ferias y cuanta
cosa mas, y ya a las tres llegaban suficientes para llenar el
lugar. Tenian que cerrar las puertas, no los dejaban entrar; y
no llegdbamos alli hasta las siete. ;Ven? Miles llegando de todas
partes. Solo. . .

2 Y yo tomaba las ultimas cinco noches de la ultima reunion,
nada mas fundamentando en la Palabra, comenzamos a darnos
cuenta del poder que tenia la Palabra ;ven?, pues, la Palabra es
Dios. ;Ven? “En el principio era la Palabra, la Palabra era con
Dios, y la Palabra era Dios. Y la Palabra fue hecha carne y habité
entre nosotros”.

3 Ahora, Hebreos 4 dice que, que, “La Palabra de Dios es mas
cortante que una espada de dos filos”. ;Ven? “La Palabra de Dios
es mas cortante, penetrando aun hasta partir el hueso, y cortante,
y discierne los pensamientos de la mente, el corazén”. ;Ven? Es
lo que es, la Palabra de Dios.

4 Entonces si hay un don, para el cual nos podamos relajar,
y la Palabra Misma, que es Cristo, Quien es la Palabra, entra
en nosotros, pues, discierne los pensamientos de la mente, como
Uds. lo han visto. ;Ven? jCuan maravilloso! Entonces, jver lo que
El hizo y la manera en que nos bendijo! Y luego,el. . .

5 Lo cual, siento que, edificando alrededor de esa Palabra por
cuatro noches, dejando que la gente solo se aquietara, y luego solo
relajarme, pues, el Espiritu Santo llamé a las personas y obré
cosas all4 en la congregacion.

6 Y luego, en la ultima tarde, el tltimo domingo por la tarde,
vi una de las mejores lineas de sanidad que he visto en América.
(Ven? Estaban. .. Envié a Billy con cien tarjetas, y a Gene con
cien, y a Leo con cien, y Roy con cien, repartieron todas las
tarjetas, como quinientas. Y luego, después de que ellos vieran la
Palabra siendo probada, y lo que haria, y luego permaneciendo
con esa Palabra, traerlos a la plataforma. Y vi a hombres y
mujeres arrojar sus muletas, y demas, y ser sanados aun antes de
llegar a la plataforma, solo con ver. ;Ven? La Palabra de Dios ya
se habia presentado, por el lugar, y Se habia arraigado, con esos
cinco Mensajes, o cuatro Mensajes, en sus corazones, al punto que
La creyeron con todo su corazén. Entonces, lo tinico que tenian
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que hacer, era tener alguna clase de pequeino contacto, jven?, algo
mas, y se hacia una realidad. Y tan pronto como llegaban a esa
plataforma, eran sanados alli mismo en la plata-. .. antes de que
cruzaran la plataforma.

7 Yo creo, hermanos aqui, que todos Uds. conocen al Hermano
Ed, al Hermano Ed Hooper. ;No es asi? ;Ud. es de Arkansas,
por alla? Se encontro6. . . E1 me acompaid las primeras etapas a
principios del ministerio. Dijo: “Esto parecia como en los viejos
tiempos” dijo, “cuando, como hacian antes, anios atras”.

8 Y habia personas que tenian tumores que—que estaban como
ast, regresando sanos. Ciegos, sordos, mudos, toda clase de cosas
que hizo nuestro Sefor. Sin ni siquiera tener que tocar a las
personas. La Palabra que salia lo hacia.

9 Entonces el Sefior me dio un Mensaje que me gustaria
predicar aqui en la iglesia, en algin momento, cuando regrese
y tenga una oportunidad. Estoy muy ocupado. Ahora tengo que
salir de nuevo, manana, esperando que venga esta muchacha. Y
aun antes de entrar la maleta a mi casa, ya habia alguien alli.
Y casi no me he sentado desde entonces. ;Ven? Ni siquiera he
hablado con mi familia desde que llegué. ;Ven? Y realmente es—
es una tension. Y tengo que pedir todas sus oraciones por mi, de
hecho, para que el Sefior me ayude a soportarlo.

10 Ahora... [Cinta en blanco.—Ed.] Veo a nuestro hermano
aqui, muy, muy enfermo, postrado en esta camilla. Y nosotros. . .

11 Alguien viene, dentro de poco, por nosotros, para ir a
Louisville. También quiero que recuerden en oracién, a una
buena jovencita, que apenas tiene dieciocho afnos. Es una gemela,
y una muchacha Cristiana en la escuela. Y las otras muchachas
la criticaban, Uds. saben, a las dos muchachas, y les decian qué
parte de la vida no estaban disfrutando, y cémo debian vivir
como el resto de las muchachas. Y una muchacha pudo superar
eso. Pero la otra se acomplejd, y se sentia muy mal por eso, y
comenzo6 a alejarse, y a distanciarse mas, y preocupandose por
eso. Y finalmente ella ha tenido un colapso mental. Y ellos. ..
Ella esta en un psiquiatrico. Su madre y su padre vienen dentro
de poco, de Crandall, Indiana, para ir a esta institucién donde
quieren enviarla, a Madison, mafiana.

12 Ahora, la—la muchacha, no hay ningun colapso fisico en
la muchacha. Ella... No hay nada, fisicamente. Ella esta
perfectamente sana. Pero es muy dificil de explicar. Y realmente
no se puede explicar. Lo que pasa es que, su espiritu se encuentra
vagando. ;Ven? Ahora, hay—hay que encontrar su espiritu y
traerlo de regreso al lugar. ;Ven? Hay. . .

13 Como acabamos de hablar aqui hace unas semanas,
sobre cémo funciona el sistema humano. Cémo es que hay
cinco sentidos por los cuales uno entra al cuerpo, y luego
cinco avenidas lo llamariamos. Cinco avenidas, como—como
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conciencia, imaginacién y demaés, por donde entramos al alma. Y
luego cuando se entra al espiritu, solo hay una avenida, y es por
medio de la voluntad propia, lo cual viene de alld atras cuando
el hombre fue creado.

14 Uds. pueden recibirlo, o simplemente rechazarlo. Pueden
aceptar a Cristo como Salvador, o simplemente dejar que se vaya.
Uds. atin se encuentran junto a ese Arbol, ese de Vida y el de
muerte. Todo ser humano es puesto frente a ese Arbol, o Dios
seria injusto al poner a uno alli, y luego no darle al otro la misma
oportunidad de—de escoger correcta o erradamente. Y cada uno
de nosotros tiene esa oportunidad.

15 También, en cuanto a eso, el espiritu: podemos ser sanados,
0 no ser sanados. Ahora, no es porque no haya... que no
hayamos sido sanados, conforme a Dios; 1o hemos sido. Pues, el
pacto es incondicional. Y El ya compro nuestra sanidad. Por lo
tanto, nuestra sanidad es—es para nosotros; es nuestra. Ahora
es, si tomaremos esta avenida, para creerlo; o esta avenida,
para simplemente no creerlo. Ahora, solo por ese Unico camino
podemos entrar a la Presencia de Dios.

16 Ahora, esta nifia, hermosa, su madre es una amiga. Yo, mi. . .
iOh, solia ser una de mis amigas! Ella era una damita amable,
vino de un hogar nazareno muy estricto, una nifa dulce. Y ella
tiene un esposo encantador. También lo conozco muy bien, el
muchacho que se casé con ella. Y ella, solo un poco... Ellos
criaron a esas nifas para que sirvieran al Sefior, y las pusieron
en la escuela. Y estaban bien fundamentadas en Cristo, para no
hacer lo malo. Pero, alli comenzé.

17 Solo que, en una crisis, como estoy... miré hace unos
momentos, y vi a un muchachito, sufriendo exactamente lo
mismo. Y en el. .. Fuimos all4 una noche, a donde el Hermano
Wright, y Orville solo—solo estaba en un colapso total. Y, él, Uds.
saben, trataba de echarme de la casa; tan buenos amigos como
somos con Orville, tanto como si yo fuera su padre. Casé a su
padre y a sumadre. Y él simplemente saltaba y gritaba: “;Fuera
de aqui! jFuera de aqui! {Fuera de aqui!”. ;Ven?

18 Ahora, lo que teniamos que hacer alli era salir a la esfera de
los esplrltus y agarrar el espiritu de ese muchacho. ;Ven? Habia
sufrido mucha afliccién en su corazoncito. El es joven, y habia
visto mucho. Y fue traido de vuelta al lugar donde él debia estar.
(Ven Uds.? En unos dias, él estaba—él estaba bien.

19 Ahora, es lo mismo que hay que hacer en esto; 1o he visto, y sé
que es verdad. Pero, ahora, solo. .. Les—les pido ahora a todos
que oren, para que—que Dios me ayude a encontrar a esta nifia.
En algtn lugar por all4, sin saber ella donde estd, y luego traerla
de regreso a su lugar. Esa avenida viene a través de la fe. ;Ven?,
ella no puede tener fe por si misma. Ella no sabe dénde esta, ni
nada. ;Ven? Eso—eso requiere de nuestra fe aqui.
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20 Y ahora, para eso, ese poder de la resurreccion de Cristo,
siendo que El nos brindé esa oportunidad. Alli es donde uno, de
cierta manera, la Palabra de Dios traspasa al pecador. Y para
Eso hay que ir més alla de la predicacién de la Palabra. Por eso
es que queria hablar un poco esta mahana antes de orar por los
enfermos. [Cinta en blanco.—Ed.]

21 ;Recuerdan la visién, no hace mucho que el Sefor me
dio, Uds. saben, acerca de ver el otro Lado? ;Recuerdan esa
mafiana cuando testifiqué acerca de ver el otro Lado? Bueno, eso
fue cierto.

22 'Y La Voz de los Hombres de Negocios del Evangelio
Completo ha publicado ese articulo, y ha puesto una fotografia
aqui en la parte de atras de la pagina. Y tiene un pequeno
comentario aqui abajo, una partecita aqui abajo, hablando del
ministerio. Pues, este es un periddico internacional impreso
en muchos idiomas diferentes. Y le dedicaron la portada, y lo
primero, a esa visién. ;Ven?

23 Y las tengo aqui arriba, y desearia que tomaran una, y
pudieran leerla. Y pasen... No sabia cuantos vendrian, los
hermanos, en esta manana. Y Ud., pues, si no consigue una,
bueno, solo vaya a la oficina. Las tienen alli en la oficina. Y nos
dieron un lote de ellas, acerca de: “Sigue esforzandote”. ;Ven?
Y eso es todo lo que estd en mi corazén. Lo tnico que puedo
oir es: “Sigue esforzandote”. Un poco mas alla del—del rio hay
una—una Tierra mejor. Y sigamos esforzdndonos hasta que nos
encontremos con esa Tierra.

2¢ Ahora, creo que tienen aqui una dedicacién del pequefio del
Hermano Stricker y dela Hermana Stricker. Para que. . .

25 ;,Cuéntos ya son ahora, Hermana Stricker? [La Hermana
Stricker dice: “Seis”.—Ed.] Seis pequenos. Esa es una familia
encantadora.

2 Y, pues, ellos son. .. eran nuestros misioneros alld en—en
Africa, recientemente, listos para regresar. Y todos sus hijos son
hermosos pequefios. Y puedo ver que este también lo es, mientras
que lo traen esta mafnana en servicio de dedicacién.

27 ;Doénde esta Teddy? Teddy, ;podrias venir aqui al piano, solo
un minuto, hijo? Y—y toquemos nuestro canto, el cantito, Uds.
saben, ese cantito, creo, que cantamos, Trdiganlos. ;Correcto?
“Traiganlos de los campos del pecado”.

28 Y esto, la razén que lo tocamos, es porque dentro de todo lo
que podemos hacer, los padres, es traerlos para dedicarlos. Se
los estamos dedicando al Sefior y trayéndolos mientras atn son
bebés, para que no se desvien a ese campo de pecado. Trdiganlos.
Vamosa. .. jTelo sabes, Teddy? Cantemos ahora una estrofa.
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Traiganlos, traiganlos,
Traiganlos de los campos de pecado;
Traiganlos. . .

Si hay otro, pues, solo traigalo.
Traigan los pequeiios a Jesus.

Traiganlos, traiganlos,

Tréaiganlos de los campos de pecado;
Traiganlos, traiganlos,

Traigan los errantes a Jesus.

29 Hermano Stricker y Hermana Stricker, sé que Uds. saben lo
que significa ese canto, “traiganlos”, tienen ese deseo ardiente
en su corazon, de esforzarse por traer los perdidos a Jesus. Su
bebito, si muriera antes de ser dedicado, o lo que sea, de todas
maneras, es salvo, por la Sangre de Jesucristo que logré eso en
el Calvarlo Pero, en conmemoracién de Su gran viaje terrenal,
cuando El puso Sus manos sobre los pequetios y dijo: “Dejad que
ellos vengan a Mi”, es la razén que Uds. traen al bebé en esta
mafiana. Y confian en nosotros, para que podamos ofrecer una
oracién de fe por el pequeno, en dedicacién de su vida a Dios.

30 jCudl es su nombre? [El padre dice: “Marilyn Madge
Stricker”.—Ed.] Marilyn Madge, Marﬂyn Madge Stricker. ;Qué
edad tiene? [La madre dice: “Trece meses”.] Trece meses. Nacida
en Africa, éverdad? [“Si”.] Bueno, que sea, si hay un mafiana,
que esta pequefia sea un misionero alla, en los campos donde
ella nacié. Y una—una hermosa nifla. jPodria venir, Hermano
Neville?

31 Y, Marilyn. {Oh, vaya! Siempre me gustan estos pequefios.
;Verdad que es una pequenia hermosa? ;Cémo te va? ;Cémo esta
Ud.? Inclinemos nuestros rostros. Quiero que ponga las manos
sobre ella.

32 Nuestro Padre Celestial, Te traemos a la pequeha Marilyn
Madge Stricker, esta hermosa nifia que nacié en los campos
misioneros, cuando la batalla arreciaba. Pido que bendigas a esta
nina. En la Biblia, ellos Te trajeron asi a los pequenos. Pusiste
Tus manos sobre ellos y los bendijiste, dijiste: “Dejad a los nifios
venir a Mi, y no se los impidais; porque de los tales es el Reino de
los Cielos”

33 La madre y el padre la ponen en nuestros brazos, hoy.
Nosotros, por fe, subimos las escaleras, alla, la colocamos en Tus
brazos, por fe. Bendice su vida. Dale una larga vida, Sehor. Que
ella sea una hija de Dios. Que ella Te sirva con toda su vida,
cada fibra de su ser, sea una sierva de Cristo. Concédelo, Padre.
Bendice a su padre y madre, a sus hermanitos y hermanitas. Que
ellos también crezcan y sean una familia gloriosa para el servicio
de Dios.
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3¢ Padre, Te entregamos a la pequefia Marilyn Madge, en el
Nombre de Jesucristo, para una vida de servicio. Bendicela a
ella, y a su padre, y a su madre, y a sus seres queridos. Y que
vivan vidas largas y felices al servicio Tuyo. En el Nombre de
Jestis. Amén.

35 Dios lo bendiga, Hermano Stricker. Dios la bendiga.
Bendiciones para la damita fina.

Gracias, Teddy, muchacho.
36 Yo amo a los nifios. ;Uds.?

37 ;Cuéntos no han llegado a oir de la visién que el Sefor
me dio? Veamos sus manos, que no han oido. Hermano Neville,
tendra tal vez su librito alli, quizds Ud. se los pueda leer
aqui mismo, ahora a continuacién. Yo creo que. .. Aqui mismo,
por favor.

38 [El Hermano Neville lee de La Voz de los Hombres del
Evangelio Completo, de febrero de 1961.—Ed.]

[La otra mafana estaba acostado en la cama. Apenas
despertaba del suefio, y puse mis manos detras de la cabeza,
relajandome, la cabeza sobre la almohada. Y comencé a
pensar en como serd en el otro Lado. Me di cuenta que he
vivido més de la mitad de mi vida, si llego a la edad de mis
familiares, y queria hacer méas para el Sefor antes de dejar
esta vida.]

[Escuché una Voz que decia: “jApenas estas empezando!
iPresiona en la batalla! jSigue esforzandote!”. Acostado
alli meditando en esas palabras, pensé que solo me
habia imaginado escuchar una Voz. Una vez mas, la Voz
dijo: “;Presiona en la batalla! ;Sigue adelante! ;Sigue
adelante!”. Aun sin poder creerlo, pensé que posiblemente
yo mismo habia hablado las palabras. Puse mis labios entre
mis dientes y me tapé la boca con la mano y escuché. La
Voz hablé de nuevo: “;Solo sigue esforzandote! {Si tan solo
supieras lo que hay al final del camino!”. Me pareci6 oir la
musica y la letra de un antiguo canto conocido:]

[Siento nostalgia y tristeza, y quiero ver a
Jesus,]

[Esas campanas del puerto quisiera oir,]

[El camino me iluminaria y desterraria todo
temor;]

[Sefior, permiteme ver mas alla de la cortina del
tiempo.]

[Entonces la Voz pregunté: “;Te gustaria ver méas alla de
la cortina?”. Respondi: “;Me ayudaria tanto!”.]

[Lo que haya sucedido, no pudiera decir. Si en el cuerpo
o fuera, o si fue una traslacién, no sé, pero no fue como
alguna visién que yo haya tenido. Podia ver el lugar al que
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fui llevado y podia verme a mi mismo acostado alla atras
en mi cama. Dije: “;Qué cosa més extrana!”.]

[Habia un gran nimero de personas y vinieron corriendo
a saludarme, clamando: “;Oh, nuestro precioso hermano!”.
Primero vinieron las jovenes, al parecer en sus veinte
anos, y mientras me abrazaban, decian: “jNuestro precioso
hermano!”. J6venes, en el resplandor de la juventud, con
ojos brillando como estrellas en una noche oscura, con
dientes blancos como perlas, me abrazaban, diciendo:
“Nuestro precioso hermano”.]

[Entonces noté que yo también habia vuelto a ser joven.
Me miré a mi mismo alli y me volvi y miré a mi viejo cuerpo
acostado en la cama con mis manos detras de la cabeza.
Dije: “iNo entiendo esto!”.]

[Intentando comprender el lugar donde me encontraba,
me di cuenta que no habia ayer ni mafana alli. Nadie
parecia cansarse. Mientras una multitud de las jévenes mas
hermosas que he visto me abrazaron, descubri que solo
habia un gran amor que me abrumaba y no habia atraccién
fisica como en el comportamiento humano. Noté que todas
estas jovenes todas llevaban el cabello hasta la cintura y las
faldas abajo hasta sus pies.]

[Después, Hope, mi primera esposa, me abrazo, y dijo:
“iMi precioso hermano!”. Luego otra joven me abrazé
y Hope se dio la vuelta y abraz6 a la joven. Dije: “No
entiendo esto. Es algo completamente diferente a nuestro
amor humano. Yo no quiero volver a ese cuerpo viejo en la
cama”.]

[Entonces una Voz me hablé: “jEsto es lo que predicaste
que es el Espiritu Santo! Este es el amor perfecto. jNada
puede entrar Aqui sin él1!”.]

[Luego fui llevado y me sentaron en un lugar alto.
A mi alrededor habia un gran nimero de hombres y
mujeres en la flor de la juventud. Lloraban de gozo: “;Oh,
nuestro precioso hermano, estamos tan contentos de verlo
aqui!”. Pensé: “No estoy sofiando, porque puedo ver a estas
personas y puedo ver mi cuerpo acostado alla atras en la
cama”.]

[La Voz me hablé: “Sabes que estd escrito en la Biblia que
los profetas se reunieron con su gente”. Dije: “Si, recuerdo
eso en las Escrituras, pero no hay tantos Branham”. La
Voz respondié: “Estos no son Branham. Estos son tus
convertidos, los que tu has guiado al Senor. Algunas de
estas mujeres que piensas que son tan jovenes y hermosas
tenian mas de noventa anos cuando las guiaste al Sefior.
Con razén estdn clamando: ‘{Mi precioso hermano!’”.
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Entonces la multitud clamé a una: “;{Si T4 no hubieras
salido con el Evangelio, nosotros no estariamos aqui!”.]

[Pregunté: “;Oh!, ;dénde esta Jesus? jQuiero verlo!”. La
gente respondio: “El estd un poco mas arriba. Algun dia
El vendra a ti. Tu fuiste enviado como un lider, y cuando
venga Dios, El te juzgara de acuerdo a tu ensefianza”
Yo pregunte. “iPablo y Pedro también tienen que ser
juzgados?”. La respuesta fue: “;Si!”. Dije: “Yo he predicado
lo que ellos predicaron. No me desvié de Eso ni a un lado ni
al otro. Donde ellos bautizaron en el Nombre de Jesus, yo
también; donde ellos ensefiaron el bautismo en el Espiritu
Santo, yo también. Lo que ellos ensefiaron, yo también lo
hice” ]

[“Lo sabemos” clamé la gente, “y sabemos que en
algin momento regresaremos a la tierra contigo. Jesus
vendra y te juzgara de acuerdo a la Palabra que nos has
predicado. Entonces ti nos presentaras a Ely todos juntos
regresaremos a la tierra para vivir para siempre”. Pregunté:
“;Tengo que regresar ahora a la tierra?”’. Respondieron:
“iSi, pero sigue esforzandote!”.]

[Cuando comencé a salir de ese hermoso lugar de regocijo,
hasta donde alcanzaba a ver la vista, la gente venia hacia
mi para abrazarme, clamando: “;Mi precioso hermano!”.]

[De repente me encontré de nuevo en la cama. Dije: “{Oh,
Dios!, jayidame! Nunca me permitas ceder en cuanto a
la Palabra. Permiteme quedarme firme en la Palabra. No
me importa lo que alguien més haga, Sefior, jpermiteme
avanzar hacia ese hermoso y gozoso lugar!”.]

[Estoy mas convencido que nunca en mi vida de que se
requiere amor perfecto para entrar en ese lugar. No habia
celos, ni cansancio, ni enfermedad, ni vejez, ni muerte.
iSolo suprema belleza y gozo!]

[;Porlo que més quiera, deje a un lado todo lo demas hasta
poder obtener el amor perfecto! Llegue al punto donde Ud.
pueda amar a todos, aun a cada enemigo. No importa si
el avion se estremece, los relampagos destellan, o si tienen
los canones del enemigo encima, estas cosas no importan:
jobtengan el amor perfecto!]

[[Si Ud. no es salvo, acepte a Jesucristo ahora como
su Salvador! Si Ud. no ha sido bautizado en agua, jsea
bautizado ahora! Si Ud. no ha recibido el Bautismo en
el Espiritu Santo, jrecibalo ahora! jEsfuércense adelante
hacia ese amor perfecto que los llevara a ese hermoso y
gozoso lugar mas alla de la cortina del tiempo!]

39 Gracias, hermano, por eso. Es. . . Pensé, quizas, que algunos
de Uds. pudieran leerlo. Y si no tienen el librito, pues, se les
entregara.
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40 Luego, al final de la pagina, él hizo un pequefio comentario
acerca del ministerio alli. No sé si lo notaron o no, alli abajo,
al terminar de leer alli. Justo en la parte de abajo, un pequefio
inserto en la parte de abajo. [Cinta en blanco.—Ed.]

41 Ahora, eso sale en casi todo idioma bajo el cielo, jven?, para—
para leerse alrededor del mundo.

42 Ahora, “;Por qué—por qué...?” bueno, Ud. pudiera decir:
“iPor qué decir eso, Hermano Branham, antes de orar por los
enfermos?”.

43 Es por esto: para que sepamos que nuestros esfuerzos no son
en vano. ;Ven? Debemos acercarnos a Dios a través de ese canal
de amor y fe. La fe nos lleva al canal. E] amor es el que nos da la
entrada. (Perdénenme.) [Cinta en blanco.—Ed.]

44 Ahora, jcreen Uds. que Dios. . .? Ahora, vamos a. . . Bueno,
su fe llega a un punto ahora, jcreen Uds. que. . .? ;Qué pensarian
Uds. ahora si todos los esfuerzos que el. .. este tabernaculo y
estos grupos de personas aqui han hecho, por el Reino de Dios?
Hay muchos aqui que han racionado a sus hijos, por el Reino de
Dios. Hay muchos aqui que se han dejado de comprar ropa, por
el Reino de Dios. Hay muchos que han conducido en tormentas,
y han caminado sin zapatos en los pies, para llegar aqui al
tabernaculo, es cierto, por el Reino de Dios.

45 ;Podrian Uds. imaginarse a un artista que pintara un
gran cuadro, hermoso, que sea sublime, y luego simplemente
romperlo? Algo andaria mal con ese artista. ;Podrian imaginarse
a un compositor que escribiera una cancién sublime, y que luego
simplemente destruyera esa—esa musica? Algo andaria mal con
ese compositor. ;Ven? Pero nada anda mal con Dios. Dios no ha
hecho algo como esto, solo para hacerlo pedazos y desecharlo. Es
para Su Reino; es para Su Gloria.

46 Cada uno de nosotros tiene una parte en esta pelicula y en
este canto. Nosotros somos parte del Reino de Dios. Y eso es, que
podemos desempefar nuestro papel, siempre y cuando nos demos
cuenta de nuestra posicién en este lugar, y luego permanecer alli
en ese lugar. Y un lugar del que sabemos, es en el amor, porque
es de lo que se compone el cuadro.

47 Ahora, es dificil cuando uno ve estas visiones asi, y demas,
entender lo que—lo que hay al otro Lado. Desearia haberlo
sabido. E1 hombre incluy6 este pequefio comentario abajo, para
decir de los profetas de la antigliedad, de cémo veian estas
visiones y demas, y como es que hoy, més alla de lo que. ..
Nosotros no podemos entenderlo, pero el Sefior nos ha permitido
entrar en eso y ver lo que es.

48 Ahora, amigos, yo no estaba dormido. Y yo, solo entre Uds.
y yo, y esta iglesia aqui, yo no estaba en una visién. Sé lo que
es una vision. Algunas aqui, apenas la semana pasada, algunas,
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hasta treinta veces, en una noche, venian. Se pueden imaginar el
peso sobre uno; altera los nervios, por supuesto.

49 ,Qué pasaria si Ud. fuera a una reunién como esa, y solo esa
responsabilidad, si la reunién sale bien o no, estuviera sobre Ud.,
solo—solo esa responsabilidad? Teniendo que responder a cada
ministro, cada pregunta, cada cosa. Que la reunién salga bien o
no, la responsabilidad recae exclusivamente sobre Ud. Miren lo
que eso le causaria a Ud.

50 Y algunos de mis asociados, solo con vender libros y demas,
les causaba tantos nervios que tenian que irse a casa, ;jven?,
acostarse, no venian a la iglesia esa noche. {Vaya! jOh, es terrible!
Como mi nuera, una encantadora jovencita Cristiana, Loyce.
Solo—solo por ir a la reunién, solo para... Por ocho semanas,
o siete semanas, constantemente asi, tuvo que estar en cama por
un dia o dos, jven?, y no tenia responsabilidades. ;Ven? Billy, solo
con repartir algunas tarjetas de oracién, quedo6 hecho pedazos.

51 Pero, jven?, todo el peso recae sobre mi. Tengo que depender
de Uds. para que oren por mi. ;Ven? Ademads, dicen que—que
veinte minutos de—de predicacién, bajo la inspiracién, son como
ocho horas de trabajo duro, para su cuerpo. Yo predico de dos a
tres horas por noche; a veces tres veces al dia. ;Ven?

52 Y luego ;qué me dice de una sola visién? Una visién hizo que
nuestro Senor Jesus se debilitara. Asi es. La Biblia dice que una
mujer toc6 Su manto, causandole a El debilitarse. Bueno, si a
El lo debilité una visién, el Hijo de Dios, ;qué queda para mi,
un pecador salvo por gra01a?, ;treinta de ellas en una noche qué
harian? ;Ven? Es. .. Si tan solo nos detuviéramos a pensar, eso
estd mas alla de cualquier humano. Un cuerpo humano no puede
soportar eso. Yo estaria en la institucién para dementes en alguna
parte, golpedndome la cabeza contra las paredes. ;Ven? Es—es
una debilidad tal que no se puede. .. Es una debilidad interna,
;ven?, lo que lo mata a uno.

53 Ahora, pero jpara qué esforzarse entonces? Tal vez diga esto.
Veo al Hermano y a la Hermana Cox, all4, a Rodney y a su
esposa, y a la hermana aqui, de por alla, nuevos convertidos. Hay
una Tierra un poco mas alld en alguna parte que, si pudieran
imaginarselo en su mente y verla, es la cosa mas gloriosa. Vale la
pena todo esfuerzo que hagamos. ;Ven?

5¢  Ahora, antes de orar por los enfermos, tal vez diga esto:

5% ;Qué pasaria si un pequefio bebé, antes de nacer, veamos eso,
un pequefio bebé que ha vivido en el vientre de la madre, durante
estos nueve meses, y ese bebito pudiera pensar? Diria: “;Saben
qué? Me dicen que estoy a punto de nacer. Bueno, ;qué voy a
hacer alla afuera? Yo solo conozco este lugar aqui en el que vivo.
Recibo mi fuerza de adentro. ;Y c6mo me sustentaré alla afuera?
Me dicen que hay un sol que brilla. Me dicen que la gente alla
camina por alrededor. Y yo no conozco mas que este lugar aqui.
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Esto es todo lo que conozco, aqui mismo en el—en el vientre de mi
madre. Aqui es donde me trajeron. Esto es todo lo que conozco,
aqui en este vientre. { Y me dicen que hay cuarto tras cuarto!”.

56 Bueno, a ese pequeno bebé le daria mucho miedo, el nacer.
;Verdad que si? Le daria mucho miedo, porque va a llegar a un
lugar del que no sabe nada, que es supremo, millones de veces
mas supremo, que donde ha estado viviendo. No sabria de qué
se trata, diria: “;Cémo?, ;qué voy a hacer?”. Le daria miedo
nacer, pero nosotros que vivimos aqui afuera, bueno, nosotros
que estuvimos alld una vez, de ninguna manera regresariamos
alla, no quisiéramos volver nuevamente al vientre de la madre.
¢Ven? No, no quisiéramos hacerlo.

57 Y asi mismo es cuando nos estamos muriendo, amigo. jOh,
Dios! ;Ven? Ud. estd naciendo en un Lugar. Ud. nunca ha estado
Alli. Ud. no puede entenderlo, Lo grandioso que es. “;Cémo—
cémo va a ser Alla afuera? Yo. ..”. Y lo Unico que me lo explica, o
que se los explica, es ese pequeno toque de Vida, como el espiritu
al entrar en el bebé en el vientre de su madre. ;Ven? Es la tnica
manera de nosotros poder entender lo que es esa gran Tierra
alla, donde no hay enfermedad, ni tristeza, ni muerte, ni vejez,
ni nada. jOh, vaya!

58 Pues, una vez que uno llega Alli, uno no quiere volver a un
lugar como este, no mas de lo que un bebé querria regresar al
vientre de su madre. ;Ven? Es mucho mejor en el otro Lado,
(ven?, Alla afuera. No podemos entender Eso, seguro que no,
no podemos. Pues, asi como ese pequefio bebé no posee el
entendimiento, asi tampoco nosotros tenemos el entendimiento
de como serd All4, ;ven?, porque estamos en el vientre de la tierra,
listos para nacer en algin momento, en un nuevo Reino, en un
nuevo Mundo.

59 Y asies como me siento yo con respecto a esas visiones y cosas
asi, o sea lo que sea que me sucedi6 ese dia cuando crucé all,
solo en la parte exterior, y vi lo que era Aquello, y luego regresé,
entrando aqui.

60 ;Podria imaginarse siendo Ud. un bebé y—y con un—un
conocimiento de cuén, lo glorioso que era caminar alrededor, ver
los arboles en flor, los pajaros cantando, el sol brillando, y una
vida asi, y luego tener que encerrarse en un vientre? Pues, Ud. no
querria regresar, para nada.

61 Bueno, entonces, nosotros, nuestro—nuestro pensamiento
quedaria entumecido, al comparar, o tratar de pensar en lo que
hay Alla. Cuando, dice la Escritura: “Ojo no vio, ni oido oyé, ni ha
subido en corazén de hombre, lo que Dios tiene preparado para
ellos, los que Le aman”. ;Ven? Asi que, sabemos que es glorioso
en el otro Lado. Algin dia, la muerte, lo que llamamos muerte,
nos dara el nuevo Nacimiento, y entraremos al otro Mundo, al
otro Lado.
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62 Hermano George, Ud. no estard anciano, lisiado, All4. Y el
hermano y la Hermana Spencer, y algunos como algunos de
nosotros que somos mayores y demas, seremos jévenes alli para
siempre.

Este viejo. . . este manto de carne soltaré, y me
levantaré

Y tomaré el premio Eterno,

Y gritaré, yendo por el aire,

“1Adios, adiés, dulce hora de oracién”!
63  Entonces todo habra terminado. No mas largas noches de
oracién, ya no mas. Solo entrar en esa juventud gozosa para estar
Alli, no solo por un afo, o cincuenta afios, o un millén de afios,
sino que llevaremos Alli cien billones de afios, y ni habremos
empezado. Eso es. Entonces, jpor qué no estar contentos en esta
mafnana? ;Por qué no regocijarnos? ;Por qué no aprovechar toda
gran cosa que Dios nos ha dado?

64  Aqui estd la sanidad Divina. ;jPara qué la llaga de Jesus;
para qué romper ese cuadro, diciendo: “Eso no existe”? Las
llagas de Su cuerpo all4, las costillas expuestas, que, “Por Sus
llagas fuimos curados”. No rasguemos el cuadro en esta manana.
Abracémoslo Asi, aceptémoslo Asi.

65  Ahora, hermano, y cada uno de Uds. ahora por los que se
va a orar, si tan solo se paran alrededor del altar. Siendo que el
mensaje salig, hace unos momentos, por medio de interpretacion
y lenguas, que pondriamos las manos sobre los enfermos y
veriamos las obras poderosas de Dios.

66 Ahora, nuestro hermano, Ud. no tiene que ponerse de pie,
hermano, acostado alli en una camilla. Iremos a Ud.

67 Pero si hay otros aqui por los cuales orar que quisieran
pararse alrededor del altar, mientras el hermano y yo oramos
y ponemos las manos sobre los enfermos, vengan aqui ahora. Y
recuerden, abracen ese cuadro: “Por Sus llagas fuimos curados”

68 “Yo no lo entiendo, Senor”. Seguro que no. Ud. todavia esta
en el vientre de la tierra aun.

69 Pero, El hizo esos preparativos. Y El no recibiria. . . ;Por qué
El rec1b10 esas llagas? (,Solo para rasgar el cuadro, o romper el
canto, desecharlo? No, sefior. El fue azotado, herido y sangro,
para que nosotros pudleramos ser sanados. Y por eso, nosotros,
“Su llaga, hemos sido curados”, cada uno de nosotros. Ahora, al
venir, coléquense alrededor del altar para orar.

70 Ahora, mucho de este evangelismo americano stuper-duper, y
lo que se habla: “Ud. tiene que hacer esto, hacer aquello”

1 Hay una cosa acerca de la cual quiero ser sincero con Ud.,
mi amigo. El asunto, la manera en que Dios sana, es sobre la
base del servicio a El ;(Ven? Es sobre la base del servicio a
El. Debemos aceptar nuestra sanidad sobre la base de que, le
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serviremos a El después de que seamos sanados. Ahora, la Biblia
dice: “Confiesen sus faltas, el uno al otro. Oren el uno por el otro,
para que Uds. puedan ser sanados”. ;Ven? Es sobre la base de que
Ud. servird a Dios. Muchos de Uds. aqui, quizés, estdn en una
condicién moribunda, y Uds.—Uds. tendran que morir si algo no
sucede. Quiero entonces que Ud., en su corazén. . .

2 Ahora, podriamos ungirlos con aceite, podriamos orar por
Uds., el pastor y yo, hacer una oracién de fe, hacer todo lo que
podamos, pero, no servira de nada hasta que Ud. personalmente
entre en compafierismo con Cristo. ;Ve? Ud. tiene que venir a ese
compafierismo, que, “Yo, Senor. ..”

3 Veo a una—una—una joven pasando alli ahora mismo. Ella
vino aqui, no hace mucho, a la casa, con algo como un tumor, o
la enfermedad de Hodgkin. Y ella es de fe metodista. Yo creo que
asi es, jverdad, hermana? Y ella tenia un gran bulto en el costado.
Y ahora alli esta ella, sana.

74 Veo a la Hermana Weaver parada aqui, fue uno de los casos
mas graves de cancer que he visto en toda mi vida. Y lo primero
que le pregunté: si ella seria bautizada en el Nombre de Jesucristo
y confesaria sus pecados. Cuando la llevé aqui a esta agua,
tuve que sostenerla; ella estaba muy delgada, sus brazos, unas
cositas delgadas. Y ella fue bautizada en el Nombre de Jesucristo.
Y eso fue por lo menos hace diez anos, ;no es asi, hermana?
[La Hermana Weaver dice: “No. Fue hace dieciséis afios”.—Ed.]
Hace dieciséis afios. Dieciséis afios de vida otorgada, porque ella
estaba dispuesta a venir en obediencia. Cuando lo mejor de los
doctores de por aqui. . .

75 Pues, su propio médico me lo dijo. Cuando le dije—le dije:
“Ella esta sana”

76 Dijo: “jOh, oh! Ella se va a morir de cancer en unas semanas;
no se preocupe por eso. Ella morird. En unas semanas ella ya
habra partido”. Y él ya le habia dado como un dia de vida. Y
aqui esta ella, hoy, después de dieciséis anos, parada en el altar.
iQué més pudiera yo decir, una y otra, y otra y otra vez!

" Ahora, Dios no solo hace eso por uno de Sus hijos, y no lo
hace por otros hijos. El1o hace por todos Sus hijos. “El que qulera
puede venir”. Es. .. Ud. estd invitado a El. Ahora: “La oracién
de fe salvara al enfermo”, lo dice la Biblia.

78 Ahora—ahora, si... lo que quiero que hagan, es que
confiesen sus errores a Dios, y digan: “Senor, sdname”. Si Uds.
no se han convertido, entreguen sus corazones a Cristo. Y si Ud.
nunca ha sido bautizado en agua, en el Nombre de Jesucristo,
hay un baptisterio listo. ;Ven?

7 Y esta damita aqui al otro lado de la calle, cuando,
ese incrédulo alli se convirti6 por eso. Cuando ella estaba
postrada... La enviaron a casa desde Silvercrest, con
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tuberculosis, muriendo. Y cuando fui alla, y el Sefior dio una
vision, dijo: “Ella va a ser sana”.

80 Y él me encontr6 alli, a la manana siguiente, el Sr. Andrews,
y me dio una tremenda reganada. Dijo: “{Una falsa esperanza
asi, para esa mujer!”.

81  Ledije: “Sr. Andrews, no es una esperanza falsa. La mujer es
Cristiana. Y cuando pueda, ella vendra para ser bautizada”.

82 Y él dijo: “Ella se estd muriendo”. Dijo: “Yo... ;Cémo
podrian enviarla de vuelta a casa de Silvercrest?”.

8 Le dije: “Sefor, Ud. estd mirando, Ud.... Lo que esta
mirando, Ud. est4d mirando lo que dice el médico; yo estoy
mirando lo que dijo Dios”. ;Ven?

8¢ Ahora, es la diferencia, lo que Uds. estén mirando. ;Ven? Si
mira lo que dice el médico, ciertamente que Ud. morira. Pero
Ud. tiene que mirar lo que dijo Dios. ;La palabra de quién va
a aceptar Ud.?

85 ;Qué si Abraham hubiera aceptado la opinién del médico,
de él con cien afios y que iba a tener un bebé con su esposa, de
noventa? ;Qué habria hecho él entonces? ;Ven? Pues, el médico
hubiera dicho: “El hombre esta loco”. Pero Dios se 1o conté como
justicia, porque él le crey6 a Dios. ;Ven? Ahora, Uds.. . .

8 Y la mujer vivié. Pero desatendié el ser bautizada en
el Nombre de Jesucristo, porque creo que era de una rama
metodista o presbiteriana. Ella comenzé a enfermarse mas y mas.
Y ella vino por Grace Weber, que vivia o aun vive alli, su hija, la
tinica, y vino aqui, y fue bautizada en el Nombre de Jesucristo,
con fiebre, con la enfermedad de tumores que le brotaron por
todo el hombro y todo, con fiebre, de cuarenta. Y fue bautizada
aqui mismo, en el Nombre de Jesucristo. Y ella vive al otro
lado de la calle; puede estar sentada aqui ahora. Miré alrededor
para ver si podia verla, hace unos minutos. ;Ven? Es obediencia,
;ven Uds.?

87 No es solo andar... Difiero con algunos de nuestros
hermanos, simplemente poniendo las manos sobre esto, aquello,
y lo otro, asi, y decir que alguna clase de siper-duper fe lo hara.
Asino es. Ud. tiene que tener una fe Biblica, genuina y sé6lida, del
Espiritu Santo. ;Ven? Sino, no durara. Eso no perdurara.

88 Por eso es que puedo agradecerle al Sefior que El me
ha ayudado hasta ahora. Las—las—las sanidades que se han
llevado a cabo han sido genuinas, porque estdn genuinamente
fundamentadas sobre ASI DICE EL SENOR. ;Ven? Por tanto, van
a perdurar.

8  Ahora—ahora, es como una pequefia escuela dominical,
estaba esperando un minuto, hablando con Uds., hasta que ellos
tomaran sus lugares, en posicién, para poder aquietarnos ahora.
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Solo tenemos un par de minutos, vamos a orar, empezaremos
a orar.

9  Ahora, quiero que cada uno de Uds. confiese sus errores a
Dios, y Le prometa a Dios que Le servira y hara todo lo que Ud.
pueda. Y el pastor y yo vamos a orar, y vendremos a ponerle las
manos, y no hay duda que Ud. sanara si lo cree.

91 ;Como pudieron esas personas con muletas, y sordos, y
mudos, y ciegos, el domingo pasado en la tarde, simplemente
subir a la plataforma y arrojar sus muletas; subir a la plataforma,
recibir la vista, Uds. saben, asi? jCientos y cientos de ellos! Al
punto que quedé tan débil, que por poco me tuvieron que cargar
del lugar, parado alli, ellos pasando. ;Ven? Una linea que llegaria
desde aqui casi hasta la Escuela Secundaria de Jeffersonville, en
fila, que pasaron por la linea. Y no sé si hubo uno de ellos que
pasara, que no fuera sanado. ;Ven? Porque vinieron sobre la base
de una fe Cristiana genuina y creyendo. Ellos. .. Eso tiene que
suceder.

Ahora, inclinen sus rostros, todos, y ayudenme a orar
por ellos.

92 Senor Jesus, Te traemos esta mafiana, esta congregacién
parada aqui, esperando, de hijos enfermos, afligidos,
atormentados. Estan mas alla de cualquier esperanza, muchos
de ellos, Sefor, de ser sanados de los médicos, especialmente
este hombre postrado aqui en esta camilla; serd por Tu gracia
o él partira del mundo en unos dias. Y, sin duda, puede haber
algunos parados aqui a lo largo del altar que los esperan ataques
al corazén, y enfermedades, y aflicciones que los destrozarian.

93 Solo hay una cosa, Padre, que puede salvarlos, es ir més alla
de los cinco sentidos aqui de este cuerpo, donde los médicos han
tratado fielmente, sin duda, de salvarles la vida: enfermedades,
cancer, tuberculosis, problemas cardiacos. Y con todos los
parches y tubos, y materiales, y—y—y medicina para combatir los
gérmenes, el enemigo los arrincona para quitarlesla vida.

9 Y he expresado, Sefior, lo que creo que es Tu opinién, a
ellos. Y oi al hombre hablar en lenguas esta mafiana, y dar esa
interpretacién, de lo que sucederia hoy. Algunos lo van a recibir,
Sefior, ciertamente. Correcto. Yo lo creo.

9 Y ahora, como estd escrito en la Biblia, que David, el
muchachito pastor, estaba cuidando las ovejas de su padre por
alla atras del desierto. Y un dia entré un leén y tomé uno de los
corderos de su padre, y huy6 con él. Y ese muchachito pastor,
con fe, jqué tenia él para enfrentar a este leén? No un rifle o una
pistola moderna. Sino una pequena honda, y é1 fue tras ese leén.
Y maté a ese leén y regresé con esa oveja. Entrd un oso y tomo
una; él fue tras ese oso que pudo haberlo aplastado en tierra. Pero
él no penso6 en el tamano del 0so, o el poder del 1leén, o su rapidez,
o su incapacidad con la honda.
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9 Pero estando parado ante el rey Saul, él dijo: “Tu siervo
pastoreaba las ovejas de su padre, y un leén entré y tomé una,
y huyé corriendo. Y fui tras él y regresé con la oveja”. Dijo: “El
mismo Dios que me libré de la mano, o de la garra de ese oso,
o de las fauces de ese ledn, puede también tomar a este filisteo
incircunciso y entregarlo en mi mano”.

97 Conocemos la historia, que él lo maté; maté a un hombre
que era muchas, muchas veces mas grande que €él, y un guerrero.
Cémo dejo perplejo a Saul, ese gran rey, gran hombre poderoso,
como ese nifio podia tener tal fe en una honda; no, no en una
honda, sino en Dios.

98  Ahora, Sefior, parados alrededor de este altar, postrados aqui
en esta camilla, estan las ovejas de Dios, corderitos, por asi
decirlo, de El. Han sido atrapados por un leén llamado cancer,
un oso llamado tuberculosis, otras enfermedades que los han
atrapado, y los han sacado de un tirén, y los han hecho pedazos.
Sefior, yo—yo vengo tras ellos, con una pequefia honda llamada
la oraciéon de fe. No es mucho, pero yo sé lo que ha hecho. Y sé
que aun es el mismo Dios. Vengo tras ellos, esta manana, para
traerlos de vuelta, Senor, a pastos verdes y sombreados de buena
salud, junto a aguas de reposo, y apartarlos de sus confusiones,
para creer en Ti.

99 Y voy tras ellos con la armadura que Ta diste para ir; “La
oracién de fe salvard al enfermo, y Dios los levantara. Si hubieren
cometido algun pecado, les sera perdonado”.

100 Y, Padre, vamos ahora a enfrentar al enemigo, a enfrentar
al leén, a enfrentar al—al diablo en cada forma en que
se encuentre, llamada céancer, tuberculosis, enfermedad de
Hodgkin, problemas cardiacos, cualquier otra enfermedad.
Venimos a buscarlo, y para traer este cordero de nuevo a la
Casa de Dios. En el Nombre de Jesucristo vamos, para usar esta
honda que Td nos has dado. Acompafianos, Padre, mientras nos
acercamos a Ti ahora reverentemente, en el Nombre de Jests.

101 Quiero que tengan sus rostros inclinados. Y venimos a ungir
con aceite, y a poner las manos sobre los enfermos, y la oracién
de fe salvara a los enfermos. Cada Cristiano aqui, ponga su fe en
esta linea de oracién.

[La linea de oracién dura tres minutos y medio, muchas de
las palabras del Hermano Branham son indiscernibles.—Ed.]

iEn el Nombre de Jesucristo!
iEn el Nombre de Jesucristo!
iEl Nombre de Jesus!

iEl Nombre de Jesucristo!
iEl Nombre de Jesus!

iPadre, yo reprendo al diablo!...?. ..
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iEn el Nombre de Jesucristo!

iEn el Nombre de Jesucristo!...?. ..

iEn el Nombre de Jesucristo!

Venycréelo...?... jyserdhecho!...?...

Senor, Ta...7...

Dios...7...
102 Sefor, T4 eres... Ta escribiste la oportunidad. ;T4 eres el
Pariente, Cristo!. . .?... jEn el Nombre de Jesucristo!

103 “T,a oracién de fe salvard al enfermo”. Quiero que Tt lo hagas
porella. {Traela de nuevo a una mujersana!...?...

iEl Nombre de Jesucristo, traela de nuevo!

iEn el Nombre de Jesucristo, traela denuevo!...?. ..

En el Nombre de Jesucristo, regresando con mi hermana.

iEn el Nombre de Jesucristo, regresando con mi
hermano!...?. ..

iEn el Nombre de Jesucristo!...?. ..

iEn el Nombre de Jesucristo!...?. ..

iEn el Nombre de Jesucristo!...?. ..

Ud. nunca lo hizo. jEl Sefior le bendiga!

iYo vengo tras eso, esta mafiana!...?. ..

104 En el Nombre de Jesucristo, los traigo de nuevo, por una

oracién de fe, jfuera de la esclavitud!...?... Sumamos nuestra
) |

feaestos...?...

Solo creed;
Con nuestros rostros inclinados ahora. Pues:

Solo creed, solo creed,
.. .es posible, solo creed.

iOh, Sefior!, yo creo, joh, Sehor!, yo creo,
Todo es posible. . .

Sencillamente levantemos nuestras manos ahora.

. . .Senor, yo creo;
iOh, Sefior!, yo creo; Sefior, yo creo,
Todo es posible, Sefior, yo creo.

105 Nuestro Padre Celestial, aquellos que pudieron levantarse,
levantaron sus manos, que lo habian aceptado. Este hermano
que estaba postrado en la camilla, se levantd, para mostrar
que él habia aceptado su sanidad. Creemos, Sefior, que ahora
estdn caminando pacificamente de regreso a los delicados pastos
sombreados, junto a aguas de reposo, para una vez mas estar
bien, en el Nombre de Jestus. Te damos gracias por ello. Amén.

106 Muy bien, Hermano Neville, me sentaré aqui y lo escucharé
predicar ahora.
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107 [Previamente en el sermén, el Hermano Branham hizo
referencia al “pequefio comentario” que el Hermano Thomas
R. Nickel, el editor de La Voz De Los Hombres Del Evangelio
Completo, coloco en la primera pagina del articulo, que dice
lo siguiente: “CON RESPECTO A LA FOTOGRAFIA EN LA
PORTADA: En los dias de la Biblia, hubo hombres de Dios que
fueron profetas y videntes. Pero en todos los Registros Sagrados,
ninguno de estos tuvo un ministerio mas grande que el de William
Branham, un profeta y vidente de Dios, cuya fotografia aparece
en la portada de este nimero de La Voz De Los Hombres Del
Evangelio Completo. jBranham ha sido usado por Dios, en el
Nombre de Jesus, para resucitar a los muertos!”.—Ed.] KQ
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